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En semejanza, en belleza,
‘No es la copia, es la verdad.
No tiene el contorno duro
Que tienen las eseulturas
(Obra de las criaturas,

Sa ina inmovilidad.

No; sus contornos despiden
Leve vapor, les circunda
Vaga luz, que les inunda
En gracia, en vida, en calor.
Se percibe al acercarse
El grato olor del cabello
Cuyos rizos de su cuello
Ondean en derredor.

Se vé que sus bellos ojos,
Aungue hechos'de plata dura
Como todala esoultura,
Reesiben la claridad,

Y parece que en su cenfro
Reside aun, goza existencia
La mortal inteligencia

De su muerta humanidad.

Parece que aun sus oidos
Estén & la voz abiertos,
¥ los vocablos inciertos
Van desu labio 4 salir:
Y el cuerpo, detras del busto
Tal vez Genaro imagina
Que va 4 sacar Valentina
Para volver 4 vivir.

A este dulee pensamiento

Su corazon imnflamado,

Todo su cuerpo agitado

De convulsive temblor,

De su Valentma hermosa
Fijo en la imigen estaba,
Y Ia insensata esperaba
Realizacion de su amor.

Clon desiguales intérvalos
Lanzaba el fogoso aliento,
Y el pecho calenturiente
Se le hinchaba al respirar:
Y se lo alzaba y sumia
De su amor con la formenta,
Cual su balumbo acrecienta
Bajo la borrasca el mar.

Mirabale Federico,
Y absorto de cuanto via
Sua éxtasis no comprendia
Ni su estrafnia agitacion.
Mas al ver su arrobamiento
Ante la bella esenltura,
La fé de pasion fan pura
Re:3peto su. corazon.

Tiaterrumpir el silencio
No « 386 ¢l mozo atolondrado,

Y permanecio apoyado
En el brazal del sillon:

Y los ojos de Genaro
Signiendo sn propia vista,
Respetaba del artista

La sublime inspiracion.

Este; parece que 4 alcance
De alguna ilusion divina,
Tras la faz de Valentina
Ante su espiritu esté;

Y elevado hasta la dicha
De su bienaventuranza,
Su presencia real alcanza,
Y su misma esencia ve.

Y hasta el mismo Federico,
Profano 4 tan gran misterio,
Se ve sujeto al imperio
Del deliquio celestial.

Y en el busto que contempla
Con dulce ¢ intimo goce,

A su pesar Teconoce

Poder sobrenatural.

Vago resplandor fosforico
E1 santuario ilamima,
Do el busto de Valentina
Estd, v su ser se ve alli
Como luz ténue y purisima,
Sin foco de donde radie,
No producida por nadie,
Comprendida solo en si.

Claridad diafana, limpia,
Estendida y trasparente,
Desvanecida ignalmente
Del aposento en redor; j
Que en ningun término espiia
Ni de ningun punto emana,
De una tranquila mafnana
Semeja el temprano alboz.

Y de esta luz circundado,
Baiiado en £u esencia purs,
TUn manantial de ventura,

De positiva ilusion

Enecuentra (Genaro, ¥ goza
Dulcemente aquella esencia
Que da una nueva existencis,
Nuevo ser al corazen.

En el espacio tranquilo
De aquel éstasis solemne,
Inesplicable, petenne,
Goza celestial placer;

E identifica su alma

Con el ser de Valeniina,
En cuya esencia divina

Ve al amor, no 4 la mujer.

Y de este amor perfectizimo
En los deleites perfectos,
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En los divinos afectos,
En la sania realidad,
Enmbebecido Genaro

Y en fruicion misteriosa,
Con Valentina reposa
En invisible unidad.

Misterio qne salamente
Concebir Dios ha podido,
Y 4 los justos coneedido
Unicamente per Dios;
Mistica union de dos almas,
En que sin violencia alguna,
Gozan entrambas en una
Todo el placer de las dos.

Ante este oscuro y recondito
Misterio del alma, calla
Y con su razon batalla
Federico, sin caer
En lo que tanto Genaro
Goza embebecido ahora,
Ni en lo que en el busto adora,
Si al arte 6 & la mujer.

Tal vez sospecha que vuelve
A su pasada locura
Contemplando la hermosura
De aquel busto de metal,

Y sospecha que esta caja
Donde encierra cuanto adora
Es su caja de Pandora,
Donde él custodia su mal.

Por fin tras largo silencio
Aquel triste objeto caro
Iba & apartar de Genaro
Movido de compasion,
Cuando él del sillon de enero
Alzandose de repente
Esclamé con voz potente
Y acento de inspiracion:

«“Ea! ya luce mi estrella
De bienandanza y de gloria,
Tlaminado por ella
Seguro de hoy mas iré:

No habri mas que se me oponga,

No habri sino que me espante,
Marcharé siempre adelante
Con las alas de mi f&.

31, dichosa Valentina,
Ya no hay desdichas que tema:
En esta noche suprema
Soplo su espiritu en mi.

Yo oi 1a palabra santa

Con que una ofrenda me hiciste,
Y 4 {é que me la trajiste
Preciosa y digna de ti.

Federico, en este punto
Mi nueva ecsistencia empieza,

»

Gloria, tesoros, grandeza,
Cuanto ambicione tendré.
Esta divina escultura

Que crees obra de mi mano,
De mi ser gnarda el arcano,
De los cielos obra fué.

Y mientras guarde conmigo
Este mistico amuleto,
De mi f& serd en secreto
El indestructible imén:
La ensena de mi fortuna,
El iris de mi esperanza,
De mi cierta venturanza
El zeguro talisman.”

Nada entendié Federico
De esta arenga inesperada,
Sin duda no entendio nada;
Pero con azombro vié
Que en vez de volver Genaro
A su acceso de locura,

Con mano firme y segura
Su mazo y cincel axio.

De su empezada Madona
Piisoze al punto delante,
Y vi6 de uno en otro instante
La creacion aparecer,
Bajo Ia brillante forma
De una Maria sublime,
Que 4 su casto pecho oprime
El Dios niiio 4 quien dio6 el sér.

Brotaron bajo sus golpes
Los contornos peregrinos,
Y los misterios divinos
Del arte en su escelsitud;
Y en el mérmol ingensible
Parecieron las sefiales
De los goces inmortales
De santa beatitud.

Y el recato y la pureza,
Y la inocencia y la calma
Que albergé dentro del alma
La que jamas delinqnio,
Poco & poco fué mostrando
En su rostro y gu postura,
La bellisima escultura,
Que el genio audaz concibis.

Y en verdad, lector benévolo,

Que fuera terquedad fatua

La de pintarte una estitua
Que no hemos visto jamas:
Figirate titun prodigio

Del genio humano y del arte,

Y escuso de ponderarie

Lo que te cansa quizés.

Primer aborto estupendo
Del escultor de Sevilla,
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Fué su obra una maravilla,
Fné su primer escalon

Para subir & la cumbre

Del alcazar de su gloria;
Pero lector, no es mi historia
De escultura espogicion.

Preconizar no me incurmbe
Del arte las escelencias,
Tocanme las consecuencias
De esta escultura esponer;
Las relaciones gue tuvo
Con la historia de Genaro,
Y estas verés ;lector caro!
En lo que vas 4 leer.

Eran diez meses despuies,
Y las diez de nuna manana
Del revuelto mes de Marzo:
Y en una anchurosa estancia
Que seis opnestos balcones
En luz todo el dia banaa,

Y que adorsan por do quiera
Preciosos lienzos y estatuas:
Y en cuyo centro, de marmol
Un velador se levanta,

Sobre el cual, y bajo un velo,
Hay colocada una caja

Que en la materia y la forma
De que es hecha y trabajada,
Parece que encerrar debe
Alguna preciosa alhaja:
Sentados estan dos mMozos
Que con aquestas palabras
En este momento siguen
Conversacion empezada.

EL UNO.
Pues seiior, todo eso es cierto,
Y es cosa en verdad que pasma.
EL OTRO.
Pues la cosa es muy sencilla.
EL PRIMERO.
No la veo yo tan clara.
EL SEGUNDO.
;No ves el dedo de Dios?
EL PRIMERO.
Déjate de bromas.
EL SEGUNDO,
Calla.
Si tu corazon rebelde
Se niega & creerl, ¥ guarda
Tq incredulidad impia
En el fondo de tn alma.
EL PRIMERO.
Vaya, perdona, si 4 ofensa
Mis palabras dieron causa.
EL SEGUNDO.
No toques nunca ese punto,
Y la llevas perdonada.

EL PRIMERO.
Cambiemos pues de argnmento:
;Sabes que hoy dia no se habla
Mas que del Injo estremado  ~ «
Con que vives y que gastas?
EL SEGUNDO.
Donde hay del cielo una prenda
Tan rica y tan soberana
Como la que esa cajita
Dentro de su seno gnarda,
Preciso es que todo muestre
Que el don divino se acata:
Y aunque mas merece, al menos
El decoro no le falta.
EL PRIMERO:
Sf, pero el vulge murmura,
Que tus razones no aleanza.

EL SEGUNDO.

Tranquila esta mi conciencia:
El oro que me costaran
Los muebles y los tapices
Con que engalano mi casa,
Débolo solo 4 mis manos,
Y el pobre que lo reclama
En nombre del Sér supremo
Y de su miseria, lo halla.
;De qué, pues, murmura el vulgo?

EL PRIMERO.

A orgullo escesivo achaca
La soledad en gue vives,
La austeridad que acompafia
Tu semblante cuando escuchas,
Y ius frases cuando hablas.

EL SEGUNDO.

Yo trato & quien me visita
Como es justo que lo haga
Con quien 4 honrarme so acerca
O de mi amistad se agrada.
Trato con respeto y mucho
A quien trabajo me encarga,
Pues con el trabajo vivo
Que con sus monedas paga.
Si no me doy 4 las fiestas,
A los paseos y fareas,
Y al estrépito del mundo,
No aleanzo por qué lo estraian
Mis obras son infinitas,
Y siempre el tiempo me falta
Para cumplir como debo
Trabajando la jornada
Toda entera, mientras dura
La luz que me es necesaria.

EL PRIMERO.

Pero ya entiendo;
Hay de vagos una cafila
Que diz que me conocieron
Y me amaron en mi infancia,

Que anduvieron 4 mi escuela

O cosa que se lo valga,

Que quisieran que yo hiciese

De mi estudio una posada.

Que anduvieran largamente

La botella y la baraja,

Que hubiera mozas acaso

Nada esquivas, que hubiera armas
Con que armar ruido y pendencias,
Y desorden... Noramala.

EL PRIMERO.

Pero hay muchos que te admiran,
Que hicieran de buena gana
Contigo amistad, y me honran
Con la suya noble y franca.

EL SEGUNDO.

S, si, Federico mio,
A ti te hardn mucha gracia
Tus amigos, mas jqué quieres?
A mi no me gustan nada.
Son todos, y en paz sea dicho,
Como eres ta mismo.

EL PRIMERO.
Vaya.

EL SEGUNDO.

81, lo que yo en ti tolero
Porque te amo con el alma,
Fuérame en ellos muy duro
Presenciar con folerancia.

Si 1a pierdes tu dinero

Y pingiie herencia malgastas,
De tu tio la heredaste,

Y de ti nadie la aguarda.

Si abusas de los licores,

Y con lengua acalorada
Ruido y pendencias provocas,
De ellas tus manos te sacan.
Y en fin, 4 ti te divierte

Tal vida, y asi la pasas.

EL PRIMERO,
Mas =i el despechoy la envidia

Sus corazones minara,

Y enemigos te se hicieran,

Y la turba deslenguada

Interpretando tus hechos

Menoscabase tu fama. .. .

EL. SEGUNDO.
Federico, £1 & mi honra
Injustamente tocaran,
Dejéra el cincel mi mano
Por Ia pistola 6 la espada,
Y 4 meterles volveria
Lo dicho por la garganta:
Porque el cristal de Ia honra
Yapor no admite ni mancha.

EL PRIMERO.

Pues mira, Genaro, creo
Que ya que asi me desairas

Para olvidar el desaire
Me vendré pintiparada. . . .

EL SEGUNDO.
Una botella, jno es eso?

e EL PRIMERO.

Cabdl. Con vino se apaga
El fuego de los pesares.p :

EL SEGUNDO.

Igual consecuencia sacas
De todo cuanto sueede.

[EL PRIMERO.
No me prediques.

EL SEGUNDO,

? Destapa.
¥ poriéndole en la mano
Una botella lacrada,
Volvid Genaro & su asiento,
A srcineel, y 4 su estéitua.

Y asi viven los dos, y asi la vida
Para entrambos & dos dichosa corre:
Derrochando su herencia Federico,
Conquistando Genaro oro y renombre.
Amigos de la infancia, aun alimentan
Dentro del corazon su llama noble,

Y recios se conservan todavia

De su franca amistad los eslabones.
Victima de reconditos pesares,

O embebecido en celestiales goces

Solo es el mismo para él Genaro,

Para el resto del mundo es otro hombre.
Severo, indiferente y silencioso,

De virtudes austeras, no responde

Su corazon de las pasiones viles

A la traidora voz y halago torpe.

El santo talisman que le proteje

Fé le infunde y virtud, y dia y noche
Al pié del talisman duerme § trabaja
Y su poder celeste reconoce.

En misteriosa union identifica

Su sér con otro eér que alli se esconde,
Y del busto de plata en la presencia
Se encanta con divinas ilusiones.

De purisimo amor dulces miradas
Halla en sus ojos de metal inmobles,

Y en los labios del busto misterioso
Gratos acentos y murmullos oye.

Las gracias de su muerta Valentina
Vivas, puras encuentra en sus facciones,
Y sea realidad, sea demencia,

Renueva en aquel busto sus amores.

Su presencia le d4 nuevo entusiasmo,
Nuevo amor 4 la gloria, audacia doble;
Y ardiente inspiracion d4 4 sus cinceles
Mégico acierto en médrmoles y bronces.
Basta para que emprenda drduas fatigas,
Para que el tiempo y el trabajo arrostre,
Que el argentino busto ante si vea,
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Y que mas recompensa no ambicione.
No tiene otra ilusion ni ofra apetece,
Toda en la imégen su atencion se absorbe
Cual si fuera su misma Valentina,
Y todo 4 su memoria lo pospone.
Y acaso el soplo del Sefior alienta
En aquel talisman, y a las regiones
Etifreas su espiritu levanta
Por cima de los astros y los orbes.
Fuente de luz y manantial de vida
Para el amante mozo, el velo rempe
De su terrena hnmanidad v su alma
En el dintel del paraico pone.
;Y qué es Ia inspiracion? jquién da & su vuelo
El recio 1mpulso giganfesco, enorme
Con que se alza el artista y el profeta
Sobre el polvo del tiempo y las naciones?
Qué es mas que una ilusion? menuda chispa
Que en su mente lebnl brotando informe
) Llega 4 hoguera voraz, grano de arena

Que empieza en grano y que conchiye en monte.

Y ast viven los dos; y asi la vida
Para Genaro y Federico corre;

Y derrocha su herencia Federico,

Y conquista Genaro oro y renombre.

e

Del revuelto mes de Marzo
En la mitad de una tarde,
De sobremesa ambos mozos
Familiar platica traen.

Con lisonjera sontisa

¥ carifioso semblante

Oye en silencio Genaro

T.os desatinades lanees

Que Federico le cuenta,

Entre los vapores suaves

De su botella y su pipa

Que le ecsaltan por instantes.

Porque Federico ahora

Que herencia considerable
Goza, con todos los vicios
Estrecha las-amistades.
Pero poco acostumbrado

A sus resultas fatales,

Aun le turha la cabeza

La botella, y aun le bace
Mucha saliva el tabaco,

Y aun entre las redes cae
De una cortesana astufa
Como bien se las prepare.
Por eso inconsiderado
Afecta por todas partes
Las estragadas costumbres
De los altos personages.
Levantase 4 medio dia,
Come 4 las seis de 1a tarde,
Y en la mayor parte de ellas
Coneluye con embriagarse.
No como el vulgo soez
Que da consigo en la calle,
Sino como el vulgo noble

Anistoerata, elegante.
La embriaguez no le produce
Mas efecto que alegrarie,
Dar mas fuego & sus pasiones,
Y 4 sus palabras mas sales.
Acrecienta su valor
Y le enardece la sangre,
Doblandole la aficion
De aventuras y de laneces.
En tal situacion, y en esta
Disposicion formidable;
Entreverando los sorbos
De risa con los arranques,
Y las bocanadas de hamo
Que de los 13bios le salen,
Hablaba el buen Federico
Y el escultor esenchabale.
Llegaban 4 la mitad
De una aventura agradable
Que anmentaba de Genaro
La risa con cada frase,
Cuando en la puerta del cuarto
Un eriado presentandose,
Anunci6 un desconocido
Y dijo el duenio “que pase.”
Callo Federico entonces
Tomando esterior mas grave,
Y levantése Genaro
Componiendo gn semblante.
Pareci6 4 poco el incognito
Que era un viejo respetable,
Aunque habia en &u persona
No sé qué de repugnante.
Eran blancos sus cabellos
Y negro todo su traje;
Perzona de distincion
Segun esterioridades.
Entré en la estancia con calma
Friamente saluddndoles,
Y pregunts: ;Un profesor
De escultura que. ...
Delante
Le teneis, buen eaballero,
Dijo Genaro inclindndose.

EL - VIEJO.
Ah! ;sois vos?
GENARO-
Yo soy, sentaos:
;Y qué teneis que mandarme?
VIEJO.
Tal vez sera muy dificil
Mi encargo.
GENARO.
Si es de mi arte,
Confio en llevarlo & cabo.
VIEJO.

:Oh, vuestra fama es muy grande!
Todo el mundo me lo afirma,
Y vuestras obras son fales
Que. ..
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GENARO,
Apartemos, caballero,
Corteses urbanidades.

VIEJO.

Escuchadme, pues. Quisiera
Describiros el semblante
Dei una mujer que ya es muertsa,
i Valgame Dios, y era un angel!
Yo os diria una por una
Sus senas y cualidades,
Y vos haciendo un bosquejo. . . .

GENARO.
Caballero, eso no es f4cil,

Pues todos los rostros tienen

Tan diferente cardcter,

Que aunque fueran las facciones

A la deseripeion iguales,

Tal vez la espresion saldria

De la verdad muy distante.

VIEIO.
Ya yo me lo imaginaba.

GENARO.

En fin, podemos si os place,

Vt_:s ir diciendo, y yo & un tiempo

Dibujar, y 4 ver si sale.

Vos mirareis mi dibujo

E ireis diciendo: mas grande,

Mas pequeno, mas abajo,

Ilvd'a.s airds, masadelgnte,

Yo iré corrigiendo el punto,

Y haremos lo que se alcance.
FEDERICO.

Poes no va 4 ser mala droga!
Aunque estés toda la tarde
Y hasta la tarde del juicio,
Apuesto que no lo haces.
VIEJO.
¢Dois tambien pintor?
FEDERICO.
Tambien.
VIEJO.
Mis ofertas son ignales
Para ambos, =i vos lo haceis
Yo os daré. ...
EEDERICO.
¢ Yo? Pues ya es facil!
Aunque me diérais mas oro
Que lo que en la plaza cabe.

VIEJO.
iPor qué?
FEDERICO.

Porque 4. mi me gobra,
Y no prostituyo el arte.

Y asi hablando Federico,
Volvis 1a copa 4 llenarse,

Y echo tabaco en la pipa,
En la silla arrellanéndose.
Con eJ semblante encendido
Queddse el viejo mirdndole;
Pero_!}enaro en tal punto
Le dijo: Cuando gustéreis.
Sentose el viejo 4 su lado,

Y las senas apunt4ndole,

Del retrato que se intenta

Empez 4 dar gemejantes,

VIEJO.
Una cabeza pequeiia,

Dividido en dosmitades

El eabello, y hecho rizos

En torno al cuello torntil,

Perfectamente. La frente

Serena, espaciosa; que alce

Un, poco menos el pelo;

Asi.. .. seguid.
GENARO
Adelante.
VIEIO.
{?fajas arqueadag, abiertas
Sin entrecejo: ojos grandes,
Rasgados, HEeSros, y un poco
Melancélicos y graves.
Largas pestanas. ;Soberbio!
Perfectamente! Cabales!
GENARO.
¢Se parecen 4 los suyos?
VIEJO.
Parece que estais copiandoles.
GENARO.
Seguid, seguid.
VIEJO.

‘ Un poguito
Ojerosos, nada casi.
Perfectamente. Amiguito

[A Federico con awre de triunfo).
Vuestra apuesta estd en el aire.

FEDERICO.
;Conque va saliendo?
VIEJD.
; Vaya!
Y perfecto.
FEDERICO.
31, eh? [Qué diantre!
[Fumando con indiferencial.
VIEJO,
Esti? (& Genaro).
GENARO.
Continuad.
VIEJO.

: Nariz
Griega, de un perfil muy suave,

Boca un poco desdefiosa.
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GENAEO.
gasf?
VIEJO.
Asi.
GERARO (agitado).
;Contorno facil
En los earrillos? . .. . dos hoyos
Que al sonreirse se hacen
Graciosisimos? 1a barba
Con dos pequerios lunares
Que apenas ge ven?

VIEIO.

Cabal.
;Pera qué os da? con el lipiz
Vais aranando el papel:
Vais el bosquejo & borrarme!

Asf esclamaba el anciano,
Al dibujo abalanzindoze,
Mientras Genaro convulso
Se agitaba dibujéndole.

No le rompais, le gritaba
El viejo trémulo, dadmele.
Y Genaro con vozronca,
Sofocada y anhelante,
—;Es eso? gritd, el retrato
De su guerida mostrdndole.
—;Esellales ella! esclamaba
E1 viejo; pero mas grande,
De bulto es como lo guiero.
__Si, vive Dios, (levantandese
Grits Genaro), os comprendo,
Quereie un bulto palpable,
Que os presente superficie
Para abrazarle y besarle.
:Ira de Dios! jesto, es esto
Lo que quereis? y agarrandols
Por las muiiecas, llevole
De su talisman delante.
Abrié furioso la caja
Y ;oh pasmo! en lugar de hallarse
Con la cabeza de plata,
Hallaron bafiada en sangre
La propia de Valentina;
Su aparicion formidable.
—;Mi pupila! esclamo el viejo
Aterrado arrodillindose.
:El juez! esclamé Genaro,
-Eres 14, t4, miserable,
Su asesino! Si, &1, el cielo
To ha echado al rostro su sangre!
Y cayb desvanecido
Sin voz, y sin vida casi.

Durs el silencio un momento
Hasta que al fin levantindose,
Se avanzs el viejo 4 la puerta,
Mas Federico atajandole
Le asi6 del euello diciéndole:
Conmigo itas, miserable,

Yo te llevaré arrastrando.—
—; Adénde?
—A los tribunales.

CONCLUSION.

Dicen que el escultor se sinti6 herido
Dé enfermedad mortal desde aquel dia,
Y 4 la par que su aliento se estinguia,
Menguaba su sangriento talisman.

Su amigo Tevolvio toda Sevilla,

Y 4 Genaro llevé einco doctores,
Mas 4 pesar de ser de los mejores,
Inatil fué por fin todo su afan.

Genaro, sin dolor y sin angustia,
Se consumia lenta y dulcemente,
Como se estingue el agua en una foente,
En el 4rido estio abrasador.
Ni drogas, ni remedios admitia,
Y con el mal oculto no atinando
Del lado del enfermo retirando
Poco 4 poco se fué cada dactor.

Y un dia que miraba Federico
Desde el balcon la plaza, de repente
Gran tropel de soldados y de gente
Vi6 por un callejon desembooar.

Era una ejecucion. Venia el rco
Sobre un asnillo viejo maniatado,

Y un monje carmelita iba & su lado,

A quien no quiere el réprobo escuchar.

Sorbisse Federico un ancho vaso
De esquisito Jerez, que 4 mano estaba,
Y la escena confuso contemplaba,
Al reo imaginando conocer.
«Veto & Dios' (esclamé, cuando snbiendo
«Glara su forma. vi6 sobre el suplicio):

«Eg el tutor. ... jpardiez! y estd muriendo
“Como un pagano vil.... jCémo ha de ser!

“Yo quise que sus crimenes pagara
«(lomo era justo; pero si él no quiere

«Morir como hombre, y como perro muers,

«All4 se las avenga el confesor.”

Y esto al decir, para borrar la odiosa
Repugnante vision del friste caso,
Echése 4 pechos el segundo vaso,
Sin dejar una gota del licor.

Y entonces vi6 que al espirar el reo,
Cruzando el aire trasparente y claro,
Las almas del tutor y de Genaro
Fueron al tribunal de Jehova.

Un meteoro impuro en sus vapores
El 4nima del viejo condueia,

Y de Genaro el anima subia

Cual nube blanca que en el viento va-

Por la estrafia vision sobresaltado,
Répido fué del escultor al lecho,
Mas vida ni calor halls en su pecho,
Ni encontro junto 4 &l su talisman.
Y 4 pesar del licor que le turbaba,
Encima de sus mizseros despojos,
Llanto vertieron sus henchidos ojos,
Prensé su pecho doloroso afan.

ol VIGILIAS DEL ESTIO.

Jamas supo espli 1

J U plicarse aquella idea:

g/el hunc}}o en el misterio mas profundo
omo salis Genaro de este mundo

Y el talisman de plata de una vez.

Y siem
Demlem]?rga que en su mente la memoria
> da vision fatal se renovaba,
i o
udando de i mismo murmuraba:

ul.LaS deﬂwﬂiﬂs tmz’a.aquel Je?.ez-ﬂ:
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LEYENDA HISTORICA,

DOS PALABRAS DEL ATUTOR

A D. CARLOS LATORRE.

Querido amigo:

s ld]:latill]i;re::end:ido sobre el papel el pensamien-
g Ik z’e que tanto te pagaste cuando
g mtle i, pues, va dedicado, como peque-
Ll a}g}rec:o en que fe tengo; y ojald que
e grade tanto como te agrad6 su argu-
nitijf) zgonzcgc::tel de eamino, que no hagas caso del
2 P]’(‘]l(:]o ’ob?co esta dedicatoria; porque bien
sl g0, o bien e_[.:ziogo, siempre serd la espre-
1 sincera del carifio que te guarda tu b
amigo =

Jose Zorrirra,

Lectpr, 81 haces memoria,
Y mis leyendas por fortuna mia
Has leido algun dia,
Recordards la historia
De una linda francesa
&uzﬁaB:;g‘?: trﬁji}para ser condesa.
ablar,
En el sétimo irustro d:: s];uisidiumlue o
Todavia era hermosa y muy querida
Y de gente cabal galanteada. ;

& Francesa fué, por eonsiguiente 4 Espana
Qi no enemiga, 4 la verdad estrana.
Q_ue aunque es Ia patria tan abstraeta cosa
ue é gozarla jamas ninguno llega :
All4 4 su modo cada cual Ia juebgg;
Cual la vé para si mas ventajosa. ,
El mag pobre mendigo,
I 50 miseria por lo menos guiere
Ae 50 patria el amor llevar eonsigo,
unque sea no mas para testigo
que en su patria de miseria muere.

Esto es por lo que atafie al i

Que en cuantoqal estranjerobuen i
Los derechos de tal bizarro acota

Do encuentra al ciudadano don éinem'
Mucho entonces de fé 1y de pa.triutismo’

Y al punto que lo atrapa, §

Oro y patriota caen en el abismo

Donde,‘ por Dios, que no darén con ellos

Los mismisimos monjes de la Trapa

Con oracion, conjuro ni exorcismo.

Y en cuanto 4 nuestra Espafia y los francese
Bien claro la esperiencia nos lo habla 3
Lo poco que 4 sus garras defendimos ’
Lo salvamos 4 nado en una tabla.

Mas porque no imagines que lo dicho

{z;,s hl‘jo joh buen lector! de algun eapricho

oy & contarte, pues aquf interesa, .
Lo que hize en su condado de Castilla
Madre del conde actual, la tal francesa
Lee, pues, y considera claramente :
Lo que ha sido y serd por mientras dure
En nuestra Espafia la ‘estranjera gente.

Y permite de paso
G}ue te advierta, lector, que de nosotros
Esto mismo y aun mas dirdn acaso,
Y no #é yo si con razon, los otros.
Pero tal ez el mundo, y es un hecho
Que cuando muchos a la par pleitean
Por despechadas que sus causas sean ’
Todos se ereen con el mejor derecho.j
Pero basta, por Dies, de digresiones
Y entremos enimateria, ;
Que el caso es grave y nuestra historia séria.

Gobernaba con prospera fortu
En Castilla el leal Sancho Garcita;a
Atropellando audaz la media lum;

Do quier que al campo por su mal galia.

L6

Aceshaban los moros sus fronteras
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